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PROTEZIONE 
PROTECTION

IP55

IMPATTO
IMPACT

IK10/8

D = porta divisa in battuta / solid leaf door

Armadi componibili  Assembled cabinets
HMIT 1400 - 1600 - 1800

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

Dimensioni
Dimensions

Luce porta
Dimension of glass

Dimensioni piastra
inserimento frontale
Dimension of the 
insertion front 
mounting plate

Sezione 
passaggio cavi
Cable-entry

Dimensioni 
porta interna
Dimension 
of inside door

H L |W P |D A B C D E F H1 L1

1400 800 400 610 1210 690 �à�â�ß�ä �á�ä�ß �ä�â�ß1280 �å�æ�ç
1400 800 �ä�ß�ß 610 1210 690 �à�â�ß�ä 300 �ä�â�ß 1280 �å�æ�ç
1600 600 400 410 1410 490 �à�ä�ß�ä 200 330 1480 �ã�æ�ç
1600 600 �ä�ß�ß�� 410 1410 490 �à�ä�ß�ä�� 300 330 1480 �ã�æ�ç��
1600 600 600 410 1410 490 �à�ä�ß�ä�� 400 330 1480 �ã�æ�ç��
1600 800 400 610 1410 690 �à�ä�ß�ä �á�ä�ß �ä�â�ß1480 �å�æ�ç
1600 800 �ä�ß�ß�� 610 1410 690 �à�ä�ß�ä�� 300 �ä�â�ß�� 1480 �å�æ�ç��
1600 800 600 610 1410 690 �à�ä�ß�ä�� 400 �ä�â�ß�� 1480 �å�æ�ç��
1600 1000 400 810 1410 890 �à�ä�ß�ä 200 �æ�â�ß 1480 �ç�æ�ç
1600 1000 �ä�ß�ß�� 810 1410 890 �à�ä�ß�ä�� 300 �æ�â�ß�� 1480 �ç�æ�ç��
1600 1000 600 810 1410 890 �à�ä�ß�ä�� 400 �æ�â�ß�� 1480 �ç�æ�ç��
1800 600 400 410 1610 490 �à�æ�ß�ä�� 200 330 1680 �ã�æ�ç��
1800 600 �ä�ß�ß�� 410 1610 490 �à�æ�ß�ä�� 300 330 1680 �ã�æ�ç��
1800 600 600 410 1610 490 �à�æ�ß�ä�� 400 330 1680 �ã�æ�ç��
1800 600 800 410 1610 490 �à�æ�ß�ä 600 330 1680 �ã�æ�ç
1800 800 400 610 1610 690 �à�æ�ß�ä�� �á�ä�ß�� �ä�â�ß��1680 �å�æ�ç��
1800 800 �ä�ß�ß�� 610 1610 690 �à�æ�ß�ä�� 300 �ä�â�ß�� 1680 �å�æ�ç��
1800 800 600 610 1610 690 �à�æ�ß�ä�� 400 �ä�â�ß�� 1680 �å�æ�ç��
1800 800 800 610 1610 690 �à�æ�ß�ä�� 600 �ä�â�ß�� 1680 �å�æ�ç��
1800 1000 400 810 1610 890 �à�æ�ß�ä�� 200 �æ�â�ß�� 1680 �ç�æ�ç��
1800 1000 �ä�ß�ß�� 810 1610 890 �à�æ�ß�ä�� 300 �æ�â�ß�� 1680 �ç�æ�ç��
1800 1000 600 810 1610 890 �à�æ�ß�ä�� 400 �æ�â�ß�� 1680 �ç�æ�ç��
1800 1000 800 810 1610 890 �à�æ�ß�ä 600 �æ�â�ß 1680 �ç�æ�ç
1800 1200D 400 410-410 1610 1090 �à�æ�ß�ä�� 200 930 1680 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
1800 1200D �ä�ß�ß�� 410-410 1610 1090 �à�æ�ß�ä�� 300 930 1680 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
1800 1200D 600 410-410 1610 1090 �à�æ�ß�ä�� 400 930 1680 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
1800 1200D 800 410-410 1610 1090 �à�æ�ß�ä 600 930 1680 �ä�â�æ�-�ä�â�æ

TYPE
TYPE

12

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

PAG.

Accessori
Accessories 50

Sistemi di sollevamento
Lifting systems 56

Sistemi di chiusura
Closing system 149

Sistemi di aerazione
Ventilation systems 150

Zoccoli
Plinth 154
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ARTICOLI PER 
COMPLETAMENTO/ 
MAIN ACCESSORIES

F

E

10

L

H

P

50

10
0

80

PORTA INTERNA
INSIDE DOOR

VERSIONE TIPO A
MODEL TYPE A

VERSIONE TIPO B
MODEL TYPE B

PORTA VETRO
GLASS DOOR

Telaio completo con porta vetro 
e porta interna divise, retro, 
montanti solo tipo B, zoccolo 
da 100 e piastra interna ad 
inserimento frontale o laterale. 

Cabinet with glass door, inside 
door, pair of front uprights only 
type B, rear, plinth H=100 and 
front inserted mounting plate.

Zoccoli | Scheda tecnica
Plinth | Data sheet PAG. 156

D

C

23

A

B H1

L1

PORTA INTERNA

INSIDE DOOR

PIASTRA AD 
INSERIMENTO FRONTALE

INSERTION FRONT 
MOUNTING PLATE

Dimensioni
Dimensions

Piastra inseri-
mento frontale 
(versione tipo A)

Front inserted 
mounting plate 
(model type A)

Piastra inseri-
mento frontale 
(versione tipo B)

Front inserted 
mounting plate 
(model type B)

Piastra inseri-
mento laterale 
(versione tipo A)

Side inserted 
mounting plate 
(model type A)

Piastra inseri-
mento laterale 
(versione tipo B)

Side inserted 
mounting plate 
(model type B)

Pannello 
laterale
(cad.)
Side panels
(each)

H L |W P |D

1400 800 400 HMIT14840N HMIT14840NB HMIT14840P HMIT14840PB�O�à�ã�ã�ß�>
1400 800 �ä�ß�ß HMIT1485N HMIT1485NB HMIT1485P HMIT1485PB �O�à�ã�ä�>
1600 600 400 HMIT16640N HMIT16640NB HMIT16640P HMIT16640PB�O�à�å�ã�ß�>
1600 600 �ä�ß�ß�� HMIT1665N HMIT1665NB HMIT1665P HMIT1665PB�O�à�å�ä�>��
1600 600 600 HMIT1666N HMIT1666NB HMIT1666P HMIT1666PB�O�à�å�å�>��
1600 800 400 HMIT16840N HMIT16840NB HMIT16840P HMIT16840PB�O�à�å�ã�ß�>
1600 800 �ä�ß�ß�� HMIT1685N HMIT1685NB HMIT1685P HMIT1685PB�O�à�å�ä�>��
1600 800 600 HMIT1686N HMIT1686NB HMIT1686P HMIT1686PB�O�à�å�å�>��
1600 1000 400 HMIT16140N HMIT16140NB HMIT16140P HMIT16140PB�O�à�å�ã�ß�>
1600 1000 �ä�ß�ß�� HMIT1615N HMIT1615NB HMIT1615P HMIT1615PB�O�à�å�ä�>��
1600 1000 600 HMIT1616N HMIT1616NB HMIT1616P HMIT1616PB�O�à�å�å�>��
1800 600 400 HMIT18640N HMIT18640NB HMIT18640P HMIT18640PB�O�à�ç�ã�ß�>
1800 600 �ä�ß�ß�� HMIT1865N HMIT1865NB HMIT1865P HMIT1865PB�O�à�ç�ä�>��
1800 600 600 HMIT1866N HMIT1866NB HMIT1866P HMIT1866PB�O�à�ç�å�>��
1800 600 800 HMIT1868N HMIT1868NB HMIT1868P HMIT1868PB�O�à�ç�ç�>
1800 800 400 HMIT18840N HMIT18840NB HMIT18840P HMIT18840PB�O�à�ç�ã�ß�>
1800 800 �ä�ß�ß�� HMIT1885N HMIT1885NB HMIT1885P HMIT1885PB�O�à�ç�ä�>��
1800 800 600 HMIT1886N HMIT1886NB HMIT1886P HMIT1886PB�O�à�ç�å�>��
1800 800 800 HMIT1888N HMIT1888NB HMIT1888P HMIT1888PB�O�à�ç�ç�>��
1800 1000 400 HMIT18140N HMIT18140NB HMIT18140P HMIT18140PB�O�à�ç�ã�ß�>��
1800 1000 �ä�ß�ß�� HMIT1815N HMIT1815NB HMIT1815P HMIT1815PB�O�à�ç�ä�>��
1800 1000 600 HMIT1816N HMIT1816NB HMIT1816P HMIT1816PB�O�à�ç�å�>��
1800 1000 800 HMIT1818N HMIT1818NB HMIT1818P HMIT1818PB�O�à�ç�ç�>��

1800 1200D 400 - HMIT18240DN - HMIT18240DP �O�à�ç�ã�ß�>��
1800 1200D �ä�ß�ß - HMIT1825DN - HMIT1825DP �O�à�ç�ä�>��
1800 1200D 600 - HMIT1826DN - HMIT1826DP �O�à�ç�å�>��
1800 1200D 800 - HMIT1828DN - HMIT1828DP �O�à�ç�ç�>��

Unione in batteria: utilizzare KITGH per serie xxN e KITGP 
per serie xxP e in aggiunta il KITR per rinforzo.
To join two or more cabinets together: use KITGH for article xxN and 
KITGP for article xxP and additionally the KITR for great reinforcement.

Telaio completo con porta 
vetro, porta interna, retro, 
zoccolo da 100 e piastra 
interna ad inserimento 
frontale o laterale.

Cabinet with glass door, 
inside door, rear, plinth 
H=100 and front inserted 
mounting plate.
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PROTEZIONE 
PROTECTION

IP55

IMPATTO
IMPACT

IK10/8

D = porta divisa in battuta / solid leaf door

Armadi componibili  Assembled cabinets
HMIT 2000

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS

Dimensioni
Dimensions

Luce porta
Dimension of glass

Dimensioni piastra
inserimento frontale
Dimension of the 
insertion front 
mounting plate

Sezione 
passaggio cavi
Cable-entry

Dimensioni 
porta interna
Dimension 
of inside door

H L |W P |D A B C D E F H1 L1

2000 600 400 410 1810 490 �à�è�ß�ä�� 200 330 1880 �ã�æ�ç��
2000 600 �ä�ß�ß�� 410 1810 490 �à�è�ß�ä�� 300 330 1880 �ã�æ�ç��
2000 600 600 410 1810 490 �à�è�ß�ä�� 400 330 1880 �ã�æ�ç��
2000 600 800 410 1810 490 �à�è�ß�ä�� 600 330 1880 �ã�æ�ç��
2000 600 1000 410 1810 490 �à�è�ß�ä�� 800 330 1880 �ã�æ�ç��
2000 800 400 610 1810 690 �à�è�ß�ä�� 200 �ä�â�ß�� 1880 �å�æ�ç��
2000 800 �ä�ß�ß�� 610 1810 690 �à�è�ß�ä�� 300 �ä�â�ß�� 1880 �å�æ�ç��
2000 800 600 610 1810 690 �à�è�ß�ä�� 400 �ä�â�ß�� 1880 �å�æ�ç��
2000 800 800 610 1810 690 �à�è�ß�ä�� 600 �ä�â�ß�� 1880 �å�æ�ç��
2000 800 1000 610 1810 690 �à�è�ß�ä�� 800 �ä�â�ß�� 1880 �å�æ�ç��
2000 1000 400 810 1810 890 �à�è�ß�ä�� 200 �æ�â�ß�� 1880 �ç�æ�ç��
2000 1000 �ä�ß�ß�� 810 1810 890 �à�è�ß�ä�� 300 �æ�â�ß�� 1880 �ç�æ�ç��
2000 1000 600 810 1810 890 �à�è�ß�ä�� 400 �æ�â�ß�� 1880 �ç�æ�ç��
2000 1000 800 810 1810 890 �à�è�ß�ä�� 600 �æ�â�ß�� 1880 �ç�æ�ç��
2000 1000 1000 810 1810 890 �à�è�ß�ä�� 800 �æ�â�ß�� 1880 �ç�æ�ç��
2000 1200D 400 410-410 1810 1090 �à�è�ß�ä�� 200 930 1880 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
2000 1200D �ä�ß�ß�� 410-410 1810 1090 �à�è�ß�ä�� 300 930 1880 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
2000 1200D 600 410-410 1810 1090 �à�è�ß�ä�� 400 930 1880 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
2000 1200D 800 410-410 1810 1090 �à�è�ß�ä�� 600 930 1880 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
2000 1200D 1000 410-410 1810 1090 �à�è�ß�ä�� 800 930 1880 �ä�â�æ�-�ä�â�æ��
2000 1600D 400 610-610 1810 1490 �à�è�ß�ä�� 200 �ä�â�ß�-�ä�â�ß1880 �æ�â�æ�-�æ�â�æ��
2000 1600D �ä�ß�ß�� 610-610 1810 1490 �à�è�ß�ä�� 300 �ä�â�ß�-�ä�â�ß��1880 �æ�â�æ�-�æ�â�æ��
2000 1600D 600 610-610 1810 1490 �à�è�ß�ä�� 400 �ä�â�ß�-�ä�â�ß1880 �æ�â�æ�-�æ�â�æ��
2000 1600D 800 610-610 1810 1490 �à�è�ß�ä�� 600 �ä�â�ß�-�ä�â�ß1880 �æ�â�æ�-�æ�â�æ��

TYPE
TYPE

12

PAG.
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Accessories 50

Sistemi di sollevamento
Lifting systems 56

Sistemi di chiusura
Closing system 149

Sistemi di aerazione
Ventilation systems 150

Zoccoli
Plinth 154
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PORTA INTERNA
INSIDE DOOR

VERSIONE TIPO A
MODEL TYPE A

VERSIONE TIPO B
MODEL TYPE B

PORTA VETRO
GLASS DOOR

Telaio completo con porta vetro 
e porta interna divise, montanti 
solo tipo B, retro, zoccolo da 
100 e piastra interna ad 
inserimento frontale o laterale.

Cabinet with glass door, inside 
door, pair of front uprights only 
type B, rear, plinth H=100 
and front or side inserted 
mounting plate.

Zoccoli | Scheda tecnica
Plinth | Data sheet PAG. 156

Dimensioni
Dimensions

Piastra inseri-
mento frontale 
(versione tipo A)

Front inserted 
mounting plate 
(model type A)

Piastra inseri-
mento frontale 
(versione tipo B)

Front inserted 
mounting plate 
(model type B)

Piastra inseri-
mento laterale 
(versione tipo A)

Side inserted 
mounting plate 
(model type A)

Piastra inseri-
mento laterale 
(versione tipo B)

Side inserted 
mounting plate 
(model type B)

Pannello 
laterale
(cad.)
Side panels
(each)

H L |W P |D

2000 600 400 HMIT20640N HMIT20640NB HMIT20640P HMIT20640PB �O�á�ß�ã�ß�>
2000 600 �ä�ß�ß HMIT2065N HMIT2065NB HMIT2065P HMIT2065PB �O�á�ß�ä�>
2000 600 600 HMIT2066N HMIT2066NB HMIT2066P HMIT2066PB �O�á�ß�å�>
2000 600 800 HMIT2068N HMIT2068NB HMIT2068P HMIT2068PB �O�á�ß�ç�>
2000 600 1000 HMIT2061N HMIT2061NB HMIT2061P HMIT2061PB �O�á�à�ß�>
2000 800 400 HMIT20840N HMIT20840NB HMIT20840P HMIT20840PB �O�á�ß�ã�ß�>
2000 800 �ä�ß�ß HMIT2085N HMIT2085NB HMIT2085P HMIT2085PB �O�á�ß�ä�>
2000 800 600 HMIT2086N HMIT2086NB HMIT2086P HMIT2086PB �O�á�ß�å�>
2000 800 800 HMIT2088N HMIT2088NB HMIT2088P HMIT2088PB �O�á�ß�ç�>
2000 800 1000 HMIT2081N HMIT2081NB HMIT2081P HMIT2081PB �O�á�à�ß�>
2000 1000 400 HMIT21040N HMIT21040NB HMIT21040P HMIT21040PB�O�á�ß�ã�ß�>
2000 1000 �ä�ß�ß HMIT2105N HMIT2105NB HMIT2105P HMIT2105PB �O�á�ß�ä�>
2000 1000 600 HMIT2106N HMIT2106NB HMIT2106P HMIT2106PB �O�á�ß�å�>
2000 1000 800 HMIT2108N HMIT2108NB HMIT2108P HMIT2108PB �O�á�ß�ç�>
2000 1000 1000 HMIT2101N HMIT2101NB HMIT2101P HMIT2101PB�O�á�à�ß�>

2000 1200D 400  - HMIT21240DN  - HMIT21240DP �O�á�ß�ã�ß�>
2000 1200D �ä�ß�ß  - HMIT2125DN  - HMIT2125DP �O�á�ß�ä�>
2000 1200D 600  - HMIT2126DN  - HMIT2126DP �O�á�ß�å�>
2000 1200D 800  - HMIT2128DN  - HMIT2128DP �O�á�ß�ç�>
2000 1200D 1000  - HMIT2121DN  - HMIT2121DP �O�á�à�ß�>
2000 1600D 400  - HMIT21640DN  - HMIT21640DP �O�á�ß�ã�ß�>
2000 1600D �ä�ß�ß  - HMIT2165DN  - HMIT2165DP �O�á�ß�ä�>
2000 1600D 600  - HMIT2166DN  - HMIT2166DP �O�á�ß�å�>
2000 1600D 800  - HMIT2168DN  - HMIT2168DP �O�á�ß�ç�>

Unione in batteria: utilizzare KITGH per serie xxN e KITGP 
per serie xxP e in aggiunta il KITR per rinforzo.
To join two or more cabinets together: use KITGH for article xxN and 
KITGP for article xxP and additionally the KITR for great reinforcement.

Telaio completo con porta vetro, 
porta interna, retro, zoccolo da 
100 e piastra interna ad 
inserimento frontale o laterale.

Cabinet with glass door, inside 
door, rear, plinth H=100 and front 
or side inserted mounting plate.
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PORTA INTERNA

INSIDE DOOR

PIASTRA AD 
INSERIMENTO FRONTALE

INSERTION FRONT 
MOUNTING PLATE

ARTICOLI PER 
COMPLETAMENTO/ 
MAIN ACCESSORIES
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Accessori  Accessories
SERIE HM  HM RANGE

KIT DI RINFORZO PER GIUNZIONE ARMADI

KIT PER GIUNZIONE PIASTRA MAGGIORATA

FASCIA DI GIUNZIONE PER PIASTRE 
INSERIMENTO FRONTALE

DIVISORIO VERTICALE INTERNO ZINCATO

SET TO REINFORCE THE CABINET JUNCTION

SET TO PUT INSERTION MOUNTING PLATE SIDE BY SIDE

FRONT INSERTED PLATE

BLANK VERTICAL DIVIDING PANEL

�w�4�­�å�å�Ð���Ð���R�ð�4�ð���Ì�ð���e�.�.�­�æ�æ�ð�����'�
���
���.���.�4�ð�4�7�ð�.�Æ�Ð���N�A�}�:�>�-�N�}�:�q�(��

Composto da: 8 viti TTQ ST M8x16 zincata, 5 viti TEFR M8x16 zincato, 
�à�â���Ì�­�Ì�ð���f�­�
�æ�ð�­�4�ð���#�9�T���ç���a�ð�
�Æ�­�4�������á���(�+���e���ð���­�������(�Ð�+���æ�ð�7�
�a�ð���
�Ð���(�ð�­�.�4�+�­��

Con 4 viti TEFR M6x15.

Costruzione in lamiera sendzimir 20/10 
(utilizzabile anche come piastra).

Brackets and screws (it doesn’t substitute KITGH-KITGP).

Supply includes 8 screws TTQ ST M8X16, 5 screws TEFR M8x16, 
�à�â���f�­�
�æ�Ð�Ì���
�7�4�.���#�9�T�ç���­�
�Ì���á���5���6���(�+���e���Ð���å���+���þ�7�
�Æ�4�ð���
��

With 4 screws TEFR M6x15.

Manufactured from sendzimir steel with 12 screws TEFR M6x15 
(used as a mounting plate).

Altezza armadio

Height cabinet

Articolo
Article

1400 PG14H

1600 PG16H

1800 PG18H

2000 PG20H

2200 PG22H

Articolo
Article

KITPM

Articolo
Article

KITR

Art
Art

160

80

H
-

93
m

m

106

Ø5

MICROGIUNTO
MICRO JUNCTION

H - 100

P - 105

278

278

MICROGIUNTO
MICRO JUNCTION

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

H P |D

1400 400 D1440H
1400 �ä�ß�ß D145H
1600 400 D1640H
1600 �ä�ß�ß�� D165H 
1600 600 D166H 
1800 400 D1840H 
1800 �ä�ß�ß D185H
1800 600 D186H 
1800 800 D188H 

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

H P |D

2000 400 D2040H 
2000 �ä�ß�ß�� D205H 
2000 600 D206H 
2000 800 D208H 
2000 1000 D210H 
2200 �ä�ß�ß D225H
2200 600 D226H 
2200 800 D228H 
2200 1000 D221H 

Video
KITR

PAG. 55
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STAFFA PER CARICHI GRAVOSI SU PORTA

PIASTRINE FILETTATE M8 
PER TELAIO HM

COPPIA DI STAFFE PER FISSAGGIO A MURO

BRACKET FOR HEAVY LOADS ON DOOR

THREADED PLAQUE M8 
FOR HM CABINET

PAIR OF WALL MOUNTING BRACKETS

Articolo
Article

AGP

Articolo
Article

PS4716

Articolo
Article

AFP12

Accessori  Accessories
SERIE HM  HM RANGE

Articolo
Article

KITGP

KIT DI GIUNZIONE ARMADIO HM PER PIASTRA 
INS. LATERALE

SET TO PUT HM CABINETS SIDE BY SIDE

�:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­�����R�ð�4�ð���Ð���­�
�æ�����ð���e���Ð�4�4�­�4�ð���T�ç�����(�+���e�������7�
�ð���
�Ð���(�ð�­�.�4�+�­��

The supply includes adhesive gasket, screws and corner brackets.

Video
www.cebspa.it

PAG. 55

Art ico

INS.

SET 

�:�7�­�:�7�­�+�
�ð�+�
�ð

The su

Articolo
Article

KITGH

KIT DI GIUNZIONE ARMADIO HM PER PIASTRA INS. FRONTALE

SET TO PUT HM CABINETS SIDE BY SIDE

�:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­�����R�ð�4�ð���Ð���­�
�æ�����ð���e���Ð�4�4�­�4�ð���T�ç��

Consigliata dai 60 kg.

The supply includes adhesive gasket, screws and corner brackets 

Recommended from 60 kg.

Video
www.cebspa.it

PAG. 55

MONTAGGIO DI DUE 
QUADRI IN BATTERIA

ASSEMBLY OF TWO 
CABINETS TOGETHER

Articolo
Article

KITMT10

ASTINA ANTIVENTO 
BLOCCAPORTA

ACCESSORY FOR THE 
STORM DOOR STOPPER

Articolo
Article

AV31X

ER

NEW

NEW

NEW

Serraggio Max 20 N (Newton)

Tightening Maxo 20 N (Newton)
Confezione da 10 pezzi
Box of 10 pieces
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�q�+���e���ð���ð�
�4�Ð�+�
�ð�����A�
�4�Ð�+�
�­�����(�+���e���Ð�.
SERIE HM  HM RANGE

Coppia angolari di 
�.�������Ð�R�­�	�Ð�
�4�������w�O�ç�å��

�q�­�ð�+�����å�����ð�å�4�ð�
�æ���Æ�+���.�.���Å�­�+�.�����w�O�ç�å��

PAG. 57

�q�­�ð�+�����å�����ð�å�4�ð�
�æ���Æ�+���.�.���Å�­�+�.�����w�O�ç�å��

1

5

9

7

2

88

6

3

AMARRACAVI 

CABLE CLAMP TRACK FOR CABINET

Costruzione in lamiera sendzimir, completo
�Ì�ð���á���(�ð�­�.�4�+�ð�
�Ð���e���Ð�4�4�­�4�Ð���q�w�ã�æ�à�å���Ð���á���R�ð�4�ð���T�ç�X�à�å��

Made of sendzimir steel with mounting accessories, 
2 threaded plaque PS4716 and 2 screws M8x16.

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

400 AR40
600 AR60
800 AR80
1000 AR100

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

1200 AR120
1400 AR140
1600 AR160

1

Confezione da 1 pezzo / Box of 1 piece

4444

�¢���Æ�Æ���������ð�
���4�7�Å�����­�+�Ð���¢�w��

Strengthening frame plinth ZS.
PAG. 57
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COPPIA TRAVERSO LATERALE 

PROFILO PER PORTA COPPIA TRAVERSO SUPERIORE

COPPIA PROFILO PORTA TRASFORMATORE 
SOLO PER IL FONDO

PIASTRINE PER FISSAGGIO
CON DADO PREMONTATO

COPPIA PROFILO PORTA TRASFORMATORE

COPPIA PROFILO PORTA SBARRE PER HM

COPPIA PROFILO LATERALE 
(ANCHE PER LARGHEZZA)

PAIR LATERAL CROSSBAR

STRENGTHENING FRAME UPPER CROSSBAR

TRANSFORMER HOLDER PROFILE PAIR FOR 
ONLY BOTTOM

BRACKETS 

PAIR OF TRANSFORMER SUPPORTS

PAIR OF BARS SUPPORT FOR HM RANGE

PAIR OF SIDE CROSS BARS

Costruzione in lamiera sendzimir 20/10 completa di 4 piastrine 
�e���Ð�4�4�­�4�Ð���q�w�ã�æ�à�å�����ã���R�ð�4�ð���}�'�9�t���T�ç�X�à�å���Ð���ã���R�ð�4�ð���}�'�9�t���T�å�X�à�ä��

Costruzione in lamiera sendzimir completo di 4 viti TC 4.8x13. Realizzato in lamiera sendzimir 20/10.

Costruzione in lamiera sendzimir 30/10 completo 
�Ì�ð���ã���(�ð�­�.�4�+�ð�
�Ð���e���Ð�4�4�­�4�Ð���q�w�ã�æ�à�å���Ð���ã���R�ð�4�ð���T�ç�X�à�å��

Costruzione in lamiera 30/10 sendzimir.

Realizzati in lamiera sendzimir 30/10.

Costruzione in lamiera sendzimir 20/10 completo di 4 piastrine 
�e���Ð�4�4�­�4�Ð���q�w�ã�æ�à�å���Ð���ã���R�ð�4�ð���T�ç�X�à�å

Costruzione in lamiera sendzimir 20/10 con 8 viti TEFR M6x15.

Made of sendzimir steel 20/10 with 4 threaded plaque PS4716, 
4 screws TEFR M8x16 and 4 screws TEFR M6x15.

Made of sendzimir steel with 4 screws TC 4.8x13. Made of sendzimir steel 20/10.

Made of sendzimir steel 30/10 with 4 threaded 
plaque PS4716 and 4 screws M8x16.

Manufactured from 30/10 sendzimir steel.

Made of sendzimir steel 30/10.

Made of sendzimir steel 30/10 with 4 threaded plaque PS4716 
and 4 screws M8x16.

Made of sendzimir steel 20/10 with 8 screws TEFR M6x15.

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

400 FB040
600 FB060
800 FB080
1000 FB100

Profondità 
armadio
Depth of 
enclosure

Articolo
Article

400 TLS400
�ä�ß�ß TLS500
600 TLS600

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

1200 FB120
1400 FB140
1600 FB160

Profondità 
armadio
Depth of 
enclosure

Articolo
Article

800 TLS800
1000 TLS1000

Larghezza porta
Door width

Articolo
Article

400 SR400
�ä�ß�ß SR500
600 SR600

Larghezza armadio
Width of enclosure

Articolo
Article

400 SPR040
600 SPR060
800 SPR080

Larghezza porta
Door width

Articolo
Article

�æ�ß�ß SR700
800 SR800
1000 SR1000

Larghezza armadio
Width of enclosure

Articolo
Article

1000 SPR100
1200 SPR120

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

600 PO600
800 PO800
1000 PO1000

Filetto
Thread

Articolo
Article

M6 PFM6
M8 PFM8

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

600 SC06
800 SC08
1000 SC10
1200 SC12

Profondità 
armadio
Depth of 
enclosure

Articolo
Article

400 TLR400
�ä�ß�ß TLR500
600 TLR600

Larghezza 
armadio
Width of 
enclosure

Articolo
Article

1200 PO1200
1400 PO1400
1600 PO1600

Filetto
Width of 
enclosure

Articolo
Article

M10 PFM10
M12 PFM12

Profondità 
armadio
Depth of 
enclosure

Articolo
Article

800 TLR800
1000 TLR1000
1200 TLR1200

5

2 6

3

4

9

8

7

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 1 pezzo / Box of 1 piece

Confezione da 1 pezzo / Box of 1 piece

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

�q�+���e���ð���ð�
�4�Ð�+�
�ð�����A�
�4�Ð�+�
�­�����(�+���e���Ð�.
SERIE HM  HM RANGE
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Accessori  Accessories
SERIE HM  HM RANGE

Dimensioni armadio
Cabinet dimensions

Articolo
Article

L |W P |D

600 400 ZN64
600 �ä�ß�ß ZN65
600 600 ZN66
800 400 ZN84
800 �ä�ß�ß ZN85
800 600 ZN86
800 800 ZN88
1000 400 ZN104
1000 �ä�ß�ß ZN105
1000 600 ZN106
1200 400 ZN124
1200 �ä�ß�ß ZN125
1200 600 ZN126
1200 800 ZN128
1400 400 ZN84 (x2)
1400 �ä�ß�ß ZN85 (x2)
1400 600 ZN86 (x2)
1600 400 ZN84 (x2)
1600 �ä�ß�ß ZN85 (x2)
1600 600 ZN86 (x2)
1600 800 ZN88 (x2)

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

Coppia di Flange 
Laterali
�q�­�ð�+���.�ð�Ì�Ð���f�­�
�æ�Ð�.

Tetto forato con 
chiusure per HM 
Roof holed + 
closing for HM

H L |W P |D

200 600 �ä�ß�ß CT65 �9�O�ä�ß�ß �}�9���å�ä
200 600 600 CT66 �9�O�å�ß�ß TFC66
200 600 800 CT68 �9�O�ç�ß�ß TFC68
200 800 �ä�ß�ß CT85 �9�O�ä�ß�ß �}�9���ç�ä
200 800 600 CT86 �9�O�å�ß�ß TFC86
200 800 800 CT88 �9�O�ç�ß�ß TFC88
200 1000 �ä�ß�ß CT105 �9�O�ä�ß�ß �}�9���à�ß�ä
200 1000 600 CT106 �9�O�å�ß�ß TFC106
200 1000 800 CT108 �9�O�ç�ß�ß TFC108
200 1200 �ä�ß�ß CT125 �9�O�ä�ß�ß �}�9���à�á�ä
200 1200 600 CT126 �9�O�å�ß�ß TFC126
200 1200 800 CT128 �9�O�ç�ß�ß TFC128
200 1400 �ä�ß�ß CT145 �9�O�ä�ß�ß �}�9���à�ã�ä
200 1400 600 CT146 �9�O�å�ß�ß TFC146
200 1600 �ä�ß�ß CT165 �9�O�ä�ß�ß �}�9���à�å�ä
200 1600 600 CT166 �9�O�å�ß�ß TFC166
200 1600 800 CT168 �9�O�ç�ß�ß TFC168

CHIUSURA FONDO INTERA 

ONLY ONE CABLE ENTRY

22

GUARNIZIONE
GASKET

VANO CAVI SUPERIORE PER ARMADI HM

UPPER CABLE COMPARTMENT FOR HM RANGE

Telaio completo di tetto, chiusure frontali e posteriori e accessori 
per il montaggio.

Structure complete of upper panel, front and back panel and 
accessories.20

0

+

�O���%��WP / D
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Istruzioni di montaggio  Eg of assembly
SERIE HM  HM RANGE

KITGH KIT DI GIUNZIONE ARMADIO HM / SET TO PUT HM CABINETS SIDE BY SIDE

KITGP KIT DI GIUNZIONE ARMADIO HM PER PIASTRA INS. LATERALE / SET TO PUT HM CABINETS SIDE BY SIDE

KITR KIT PER ARMADIO HM PER GIUNZIONI PARTICOLARMENTE GRAVOSE / SET TO PUT HM PARTICULARLY SERIOUS

BP10 BLOCCA PORTA A MOLLA / DOOR INTERLOCK

BP20 BLOCCA PORTA IN BATTUTA / DOOR WISECRACK

PAG. 153

1

PAG. 153

2

PAG. 153

3

PAG. 153

4

PAG. 153

5

Video 
KITGH

Video
KITGP

Video
KITR

Video
BP10

Video
BP20
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COPPIA ANGOLARI COMPONIBILI DI SOLLEVAMENTO 

COPPIA GIUNZIONE PER LONGHERONI 

DOPPIA COPPIA TESTATE PER ANGOLARI COMPONIBILI 

PAIR OF LIFTING SECTIONAL CROSS BARS

PAIR OF JUCTION FOR SECTIONAL LIFTING CROSS BARS

DOUBLE PAIR OF EXTERNAL BRACKETS 
FOR MODULAR LIFTING BAR 

Angolari realizzati in lamiera verniciata RAL7022 
completi di 4 viti M12x35.

Giunzione realizzata in lamiera verniciata RAL7022 
completo di 8 viti TB M12x20 e 8 dadi M12.

Doppia coppia di testate per angolari componibili (destra e sinistra) 
testate realizzate in lamiera verniciata, completo di 8 viti TB M12x20 
e 8 dadi M12.

Lifting cross bars made of angle iron painted RAL7022 
with 4 screws M12x35.

Junction painted RAL7022 with 8 screws TB M12x20 and 8 nuts M12.

Double pair of external brackets for modular lifting bar (left and right) 
painted RAL7022, with 8 screws TB M12x20 and 8 nuts M12.

ESEMPIO DI COMPOSIZIONE 
EXAMPLE OF COMPOSITION

Articolo
Article

Descrizione
Description

KITMT20 Montaggio coppia angolari su armadio
���+���.�.���Å�­�+���­�.�.�Ð�	�Å���Ð�Ì���4�������ð�å�4���4�ì�Ð���Ð�
�Æ�����.�7�+�Ð

Articolo
Article

Descrizione
Description

GL10C Giunzione per longheroni
�L�7�
�Æ�4�ð���
���å���+���.�Ð�Æ�4�ð���
�­�������ð�å�4�ð�
�æ���Æ�+���.�.���Å�­�+�.

Articolo
Article

Descrizione
Description

FA104 Doppia coppia di testate
�#���7�Å���Ð���(�­�ð�+�����å���Ð�X�4�Ð�+�
�­�����Å�+�­�Æ���Ð�4�.

Larghezza armadio
Width of enclosure

Articolo
Article

400 AG40C
600 AG60C
800 AG80C
1000 AG100C
1200 AG120C
1400 AG140C
1600 AG160C

SISTEMI DI SOLLEVAMENTO  

22
1

3

Lunghezza massima ammessa 3200 mm.
Max length allowed 3200 mm.

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 2 pezzi / Box of 2 pieces

Confezione da 4 pezzi / Box of 4 pieces

�O���%��W

1

2

3

�O��

LIFTING SYSTEM
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GOLFARE 

COPPIA ANGOLARI DI SOLLEVAMENTO 

ZOCCOLO IN TUBOLARE PER ARMADI IN BATTERIA 
PER HM - HS

EYEBOLT

PAIR OF LIFTING SECTIONAL CROSS BARS

PLINTH WITH STRENGTHENING FRAME FOR HM 
- HS COMPOSITION

Golfare doppio realizzato in lamiera verniciata RAL7022 
completo di 2 viti TE M12x35.

Realizzati con laminato L 80x60x8 mm - lunghezza max fornibile 6 m 
- verniciatura in tinta RAL7022 completi di viti.

Realizzato in tubo H 100, lunghezza max fornibile 6 m 
- verniciatura RAL7022 con polveri poliestere termoindurenti.

Double lifting eyebolt painted RAL7022 with 2 screws TE M12x35.

�O���.�ì�­�(�Ð�Ì���(�+���e���Ð���ç�ß�X�å�ß�X�ç���	�	���-���	�­�X�����Ð�
�æ�4�ì���å���	��
- painted RAL7022 with screws.

Made of tubular steel H 100, maximum length 6 m 
- painted with thermosetting powder coating RAL7022.

Articolo
Article

Descrizione
Description

ASL86 Forniti in coppia
�����X�����å���á���(�ð�Ð�Æ�Ð�.

Profondità
Depth

Articolo
Article

�ä�ß�ß ZS5

600 ZS6

800 ZS8

1000 ZS10

1200 ZS12

Articolo
Article

Descrizione
Description

GD100 Golfare doppio
�#���7�Å���Ð�����ð�å�4�ð�
�æ���Ð�Y�Ð�Å�����4

Articolo
Article

Descrizione
Description

GM12 Golfare
�'�Y�Ð�Å�����4���T�à�á

Confezione da 1 pezzo / Box of 1 piece

GOLFARE

FISSAGGIO A PAVIMENTO

EYEBOLT

FLOOR FIXING

Golfare da M12.

Eyebolt diameter M12.

�w�(�Ð�Æ�ð�e�Æ�­�+�Ð���ð�
���å�­�.�Ð���Ì�8���+�Ì�ð�
�Ð����
con disegno, la composizione 
�Ì�Ð�����­���Å�­�4�4�Ð�+�ð�­��

When ordering, please 
�.�(�Ð�Æ�ð�å�Y���'�S�ð�4�ì���Ì�+�­�S�ð�
�æ�.�(���4�ì�Ð��
�Æ�­�Å�ð�
�Ð�4�8�.���Æ���	�(���.�ð�4�ð���
��

Dimensioni
Dimensions

P

�ä�ß�ß
600
800
1000
1200

SISTEMI DI SOLLEVAMENTO  
LIFTING SYSTEM
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Articolo
Article

Descrizione
Description

1 CA3 Doppia aletta in zama
�#���7�Å���Ð���Æ�­�	

2 CA3P Doppia aletta in plastica
�q���­�.�4�ð�Æ���Ì���7�Å���Ð���Æ�­�	�.

3 CT7 �}�+�ð�­�
�æ���������Ì�­���æ���	�	���ð�
���a�­�	�­
�}�+�ð�­�
�æ�7���­�+���	�­�+�����å�+���	���æ���	�	

4 CS333 ���ì�ð�­�R�Ð���â�â�â���'�q�#���N�(
�â�â�â�����Ð�Y��

Articolo
Article

Descrizione
Description

1 BOXCEB �����X���Æ���	�(���Ð�4�����Æ���
���ð�
�.�Ð�+�4�����Ì���(�(�ð�­���­���Ð�4�4�­��
�O���Æ�����.�Y�.�4�Ð�	���Ì���7�Å���Ð���Æ�­�	

2 BOXG �����X���Æ���	�(���Ð�4�����Æ���
���ð�
�.�Ð�+�4�����4�+�ð�­�
�æ���������Ì�­���æ���	�	
�O���Æ�����.�Y�.�4�Ð�	���S�ð�4�ì���4�+�ð�­�
�æ���Ð���ð�
�.�Ð�+�4���å�+���	���æ���	�	

3 BOXG8 �����X���Æ���	�(���Ð�4�����Æ���
���ð�
�.�Ð�+�4�����4�+�ð�­�
�æ���������Ì�­���ç���	�	
�O���Æ�����.�Y�.�4�Ð�	���S�ð�4�ì���4�+�ð�­�
�æ���Ð���ð�
�.�Ð�+�4���å�+���	���ç���	�	

Articolo
Article

Descrizione
Description

1 MG5C Maniglia con chiave
�}�-�ì�­�
�Ì���Ð���S�ð�4�ì�����Ð�Y

2 PG5C �:�­�����Ð�4�4�����Ì�X���Æ���
���Æ�ì�ð�­�R�Ð
�N�
���Å���Ì�X���S�ð�4�ì�����Ð�Y

3 BOX2 �����X���Ì���(�(�ð�­���­���Ð�4�4�­���ð�
���a�­�	�­
Quarter turn in zama with cams insert

4 BOXT7/8 �����X���4�+�ð�­�
�æ���������Æ���	�(���Ð�4����
�O���Æ�����.�Y�.�4�Ð�	���S�ð�4�ì���4�+�ð�­�
�æ���Ð���ð�
�.�Ð�+�4

5 BOXC �����X���Æ���
���Æ�ì�ð�­�R�Ð���Æ���	�(���Ð�4��
�O���Æ�����.�Y�.�4�Ð�	���Æ���	�(���Ð�4�Ð���S�ð�4�ì�����Ð�Y

6 BOX2CH �����X���Æ�+���	�­�4�����Æ���
���Æ�ì�ð�­�R�Ð���â�â�â���'�q�#���N�(
���ì�+���	�Ð�Ì���Å���X���S�ð�4�ì�����Ð�Y���â�â�â

30
.5

R10.5

R3

1

20

R9.5

17

2

R11.5

20
.5

20.5

3-6

R10

1020

17.3

4-5

1 2 3

1 2 3
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Accessori  Accessories

GRUPPO SERRATURA COMPLETA

SERRATURE NON COMPATIBILI CON FORATURE STANDARD PD

CHIAVI

LOCKING SYSTEM

LOCKS INCOMPATIBLE WITH STANDARD PD HOLE

KEYS

Composta: mostrina, blocchetto di aggancio, tirante 
doppia aletta o triangolo, due viti TC croce 3,5x6,5, 
�R�ð�4�Ð���}�q�w�'�A���T�ä�X�à�å���Ð���Ì�­�Ì�����Ì�­���T�ä���f�­�
�æ�ð�­�4����

Made of: rod system, locking cover, and insert double cam or 
triangle, screws and nuts.

1

2

3

4

5

6

SERRATURE  LOCKS
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CA3 Doppia aletta in zama
�#���7�Å���Ð���Æ�­�	

CA3 Doppia aletta in zama
�#���7�Å���Ð���Æ�­�	

CS333 ���ì�ð�­�R�Ð���â�â�â���'�q�#���N�(
�â�â�â�����Ð�Y��

CT7 �}�+�ð�­�
�æ���������Ì�­���æ���	�	���ð�
���a�­�	�­
�}�+�ð�­�
�æ�7���­�+���	�­�+�����å�+���	���æ���	�	

Articolo
Article

Descrizione
Description

A MG00L Mostrina con inserto doppia aletta
�O���Æ���ð�
�æ���Æ���R�Ð�+���S�ð�4�ì���Ì���7�Å���Ð���Æ�­�	

B MG00T6 Mostrina con inserto a triangolo 6 mm
�O���Æ���ð�
�æ���Æ���R�Ð�+���S�ð�4�ì���4�+�ð�­�
�æ���Ð���å���	�	

C MG33L Maniglia girevole con chiave di sicurezza 
�w�S�ð�
�æ�ð�
�æ���ì�­�
�Ì���Ð���S�ð�4�ì���.�­�å�Ð�4�Y�����Ð�Y

D MGDA Maniglia girevole doppia aletta
�w�S�ð�
�æ�ð�
�æ���ì�­�
�Ì���Ð���Ì���7�Å���Ð���Æ�­�	

A B C D

Accessori  Accessories

SISTEMI DI CHIUSURA

CLOSING SYSTEM

Gli armadi sono forniti di serie con la chiusura MG00L e la chiave 
CA3 (doppia aletta). A richiesta possono essere montati: mostrina 
ed inserto a triangolo MG00T6 completo di chiave CT7, maniglia con 
inserto doppia aletta MGDA completo di chiave CA3, maniglia con 
inserto di sicurezza MG33L completo di chiave 333.

The supply includes the lock MG00L and key CA3 (double cam). 
On demand you can substitute with: triangle lock MG00T6 with 
key CT7, swinging handle MGDA with key CA3, swinging handle 
MG33L with safety key 333.

A

B

C

D

1

3

4

1

SISTEMI DI CHIUSURA  CLOSING SYSTEMS
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Articolo
Article

A B C D E 

FIL00 106 106 16 �æ 92

FIL10 �à�ä�ß �à�ä�ß 22 8 124

FIL20 �á�ä�ß �á�ä�ß �á�ä 9 223

FIL30 �â�á�ä �â�á�ä �á�ä �è���ä291

Articolo
Article

A B C D E 

VEN10(UL) �à�ä�ß �à�ä�ß 66 8 124

VEN20 �á�ä�ß �á�ä�ß 112 9 223

VEN20UL �á�ä�ß �á�ä�ß 116 9 223

VEN30 �â�á�ä �â�á�ä �à�ä�à �è���ä291

VEN30UL �â�á�ä �â�á�ä �à�ä�à �è���ä291

VEN910(UL) �à�ä�ß �à�ä�ß 66 8 124

VEN920 �á�ä�ß �á�ä�ß 116 9 223

GRIGLIE CON VENTILATORE IP54

FAN AND FILTER IP54

• �:�+�ð�æ���ð�­���ð�
�������w���­�7�4���Ð�.�4�ð�
�æ�7�Ð�
�4�Ð���€�O�è�ã�“�Z���Æ���
���e���4�+�����'�€�ã�����Æ���
�4�Ð�
�ð�4���+�Ð��
ventilatore in ABS con griglia di protezione, ventilatore, 
�	���+�.�Ð�4�4�ð�Ð�+�­�����æ�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­���Ð���R�ð�4�ð���Ì�ð���e�.�.�­�æ�æ�ð����

• Confezione singola in scatola di cartone;
• Colore RAL7035.

• Grille made of self-extingiushing ABS UL94VO with EU4 
�e���4�Ð�+���å�­�
���S�ð�4�ì���	���4���+���(�+���4�Ð�Æ�4�ð���
�����æ�­�.���Ð�4�����.�Ð���å�-�4�ì�+�Ð�­�Ì�ð�
�æ��
screws and terminals;

• Single packet in carton box;
• Painted RAL7035.

Accessori  Accessories
SISTEMI DI AERAZIONE  VENTILATION SYSTEMS

EA

B

C

D

Dima di foratura 
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GRIGLIE CON FILTRO IP54

FILTER UNITS IP54

• �:�+�ð�æ���ð�­���ð�
�������w���­�7�4���Ð�.�4�ð�
�æ�7�Ð�
�4�Ð���€�O�è�ã���“�Z���Æ���
���e���4�+�����'�€�â����
• �“�ð�4�ð���Ì�ð���e�.�.�­�æ�æ�ð�����Ð���æ�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­��
• Confezione singola in scatola di cartone;
• Colore RAL7035;
• ���Ð�+�4�ð�e�Æ�­�4�ð���€�O��

• Grille made of self-extingiushing ABS UL94VO 
�S�ð�4�ì���'�€�â���e���4�Ð�+����

• ���h�X�Ð�Ì���Å�Y���å���7�+���.�Ð���å�-�4�ì�+�Ð�­�Ì�ð�
�æ���.�Æ�+�Ð�S�.��
• Single packet in carton box;
• Painted RAL7035;
• ���Ð�+�4�ð�e�Ð�Ì���€�O��

EA

B

DC

Articolo
Article

Tensione
Power supply

Frequenza
Frequency

Assorbimento
Absorption

Portata aria kit
���ð�+���f���S���.�Ð�4

Rumore
Noise

Temp. di esercizio
Rated temp. range

V Hz mA W m3/h dB (A) °C

VEN10(UL) 230 �ä�ß�%�å�ß 110/100 �à�ç�%�à�æ �ã�ä�%�ä�ß 46/49 �-�à�ß�%�ä�ä

VEN20 230 �ä�ß�%�å�ß 223/214 34/34 196/221 �ä�ß�%�ä�å �-�à�ß�%�ä�ß

VEN20UL 230 �ä�ß�%�å�ß 140/160 32/36 �á�â�ß�%�á�æ�ß �ä�ß�%�ä�ä �-�â�ß�%�ä�ä

VEN30 230 �ä�ß�%�å�ß 343/418 �æ�è�%�è�å �ã�ä�æ�%�ä�ß�ä 60/62 �-�á�ä�%�å�ß

VEN30UL 230 �ä�ß�%�å�ß �â�à�ß�%�â�ä�ß �æ�ß�%�ç�ä �ã�ä�ä�%�ä�ß�ä60/62 �-�á�ä�%�ä�ä

VEN910(UL) �à�à�ä �ä�ß�%�å�ß 200/180 �à�å�%�à�ä �ã�ä�%�ä�ß 46/49 �-�à�ß�%�ä�ä

VEN920 �à�à�ä �ä�ß�%�å�ß 280/260 31/31 �á�â�ß�%�á�æ�ß �ä�ß�%�ä�ä �-�â�ß�%�ä�ä

Dima di foratura 
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Articolo
Article

Compatibili con
Compatible with

A B C

RDP10 �9�A�O�à�ß �“�'�U�à�ß188 �à�æ�å 40

RDP20 �9�A�O�á�ß �“�'�U�á�ß288 �á�æ�å 40

RDP30 �9�A�O�â�ß �“�'�U�â�ß �â�å�æ �â�ä�ß40

Articolo
Article

TV010

Accessori  Accessories
SISTEMI DI AERAZIONE  VENTILATION SYSTEMS

TORRINO DI ESTRAZIONE MONOFASE

TORRINO DI AERAZIONE

SINGLE PHASE EXTRACTING POWER

AERATION VENTILATOR CHIMNEY

• Grado di protezione: IP 23;
• Composizione: tetto, corpo supporto ventilatore, ventilatore 

radiale, supporto raccordo di aspirazione con salvadita, 
condensatore e morsettiera, guarnizione ed accessori 
per il montaggio;

• Verniciatura: a polveri termoindurenti RAL7035.

• Grado di protezione: IP 23;
• Verniciatura: a polveri termoindurenti RAL7035.

• Protection degree: IP 23;
• Composed of: roof, ventilator support, radial ventilator, 

�Æ���
�
�Ð�Æ�4���+���å���+���­�.�(�ð�+�­�4�ð���
���S�ð�4�ì���.�­�R�Ð�+���e�
�æ�Ð�+�����4�Ð�+�	�ð�
�­�����­�
�Ì��
condenser, gasket and mounting accessories;

• Painted: RAL7035.

• Protection degree: IP23;
• Painted: RAL7035.

CUFFIA DI PROTEZIONE INOX

STAINLESS STEEL PROTECTION FOR FAN AND FILTER

���7�h�­���ð�
���X�����A�w�A�â�ß�ã���Ì�ð���(�+���4�Ð�a�ð���
�Ð���(�Ð�+���e���4�+�ð���Ð���R�Ð�
�4�ð���­�4���+�ð��

�q�+���4�Ð�Æ�4�ð���
���å���+���å�­�
���­�
�Ì���e���4�Ð�+���	�­�Ì�Ð���ð�
�����A�w�A�â�ß�ã���.�4�­�ð�
���Ð�.�.���.�4�Ð�Ð����

Articolo
Article

Alimentazione
Voltage

Frequenza
Frequency

Assorbimento
Absorption

Portata aria
���ð�+���f���S

Rumore
Noise

Temp. max
Max temp.

VAC Hz A W m3/h dB (A) °C

TV600 220/240 �ä�ß�%�å�ß 0,29 �å�ä 600 61 60

TV610 �à�à�ä �ä�ß�%�å�ß �ß���ä�ç �ä�ä�%�å�è �ä�è�ß�%�å�à�ß �ä�ç�%�å�ß60

TV940 220/240 �ä�ß�%�å�ß 0,41 91 940 68 60

A
B

C

98

398

290

290320 250

250

320
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Articolo
Article

TV020

TORRINO DI AERAZIONE SENZA MOTORE 

TERMOSTATI

KIT SUPPORTO REGOLABILE PER PROFILO DIN (2+2 PEZZI) 

AERATION VENTILATOR CHIMNEY WITHOUT ENGINE

THERMOSTATS

ADJUSTABLE SUPPORT KIT FOR DIN PROFILE (2+2 PIECES)

Grado di protezione: IP 54 verniciatura: a polveri termoindurenti 
RAL7035.

Protection degree: IP54 painted: RAL7035.

Accessori  Accessories
SISTEMI DI AERAZIONE  VENTILATION SYSTEMS

TORRINO DI ESTRAZIONE MONOFASE

SINGLE PHASE EXTRACTING POWER

• Costruzione: struttura in plastica, coperchio inox;
• Verniciatura: RAL7035;
• Grado di protezione: IP54.

• Structure: plastic structure, stainless steel roof;
• Painted: RAL7035;
• Protection degree: IP54.

Ø 5

189 175

189

175

78

78

Articolo
Article

Alimentazione
Voltage

Frequenza
Frequency

Assorbimento
Absorption

Portata aria
���ð�+���f���S

Rumore
Noise

Temp. max
Max temp.

VAC Hz A W m3/h dB (A) °C

TV530 230 �ä�ß�%�å�ß �ß���æ�à �æ�ç�%�ç�á �ä�â�ß�%�ä�å�â �ä�è�%�å�à60
Dima di foratura 
Drilling template

94

324

Articolo
Article

Descrizione
Description

1 TE10 �à�ß�����á�â�ß�“���U�����-�à�ß�p���N�å�ß�p

2 TE20 �à�ß�����á�â�ß�“���U�Z���-�à�ß�p���N�å�ß�p

3 TE30 �à�ß�����á�â�ß�“���U�Z�%�U�����-�à�ß�p���N�å�ä�p

Articolo
Article

Descrizione
Description

SU450D �����(�(�ð�­���Ì�ð���.�7�(�(���+�4�ð���(�+���e�������#�A�U���>�R�à�ä�ß���Æ���	�(���Ð�4�����Ì�ð���R�ð�4�ð
�����7�(���Ð���.�7�(�(���+�4�.���å���+���#�A�U���(�+���e���Ð���>�R�à�ä�ß���S�ð�4�ì���Å�����4�.

1 2 3
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VITI

SCREWS

Tutte le viti e i dadi sono in confezioni da 100 pezzi.

All the screws and the nuts are 100 pieces per packet.

GOLFARI PIASTRINE FILETTATE 
M8 PER TELAIO HM 

FLANGE ENTRATA CAVI REGOLABILI CON AMARRACAVI

EYEBOLT
THREADED PLAQUE 
M8 FOR HM CABINET

MODULAR CABLE ENTRY ADJASTABLE

Golfare da M12.

Serraggio Max 20 N (Newton)

Eyebolt diameter M12.

Tightening Maxo 20 N (Newton)

Accessori  Accessories
VITERIA  SCREWS

Articolo
Article

Descrizione
Description

GM12 Golfare
�'�Y�Ð�Å�����4���T�à�á

Articolo
Article

Descrizione
Description

DGM4 �#�­�Ì�����ð�
���æ�­�Å�Å�ð�­���T�ã
Cage nut M4

DGM5 �#�­�Ì�����ð�
���æ�­�Å�Å�ð�­���T�ä
���­�æ�Ð���
�7�4���T�ä

DGM6 �#�­�Ì�����ð�
���æ�­�Å�Å�ð�­���T�å
Cage nut M6

DGM8 �#�­�Ì�����ð�
���æ�­�Å�Å�ð�­���T�ç
Cage nut M8

DGM6A �#�­�Ì�����æ�­�Å�Å�ð�­���Æ�%�­���Ð�4�4�­���T�å
Cage nut with cam M6

DGM8A �#�­�Ì�����æ�­�Å�Å�ð�­���Æ�%�­���Ð�4�4�­���T�ç
Cage nut with cam M8

DFM5 �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�ä
�9���­�
�æ�Ð�Ì���
�7�4���S�ð�4�ì���.�Ð�+�+�­�4�ð���
���T�ä

DFM6 �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�å
Flanged nut with serration M6

DFM8 �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�ç
Flanged nut with serration M8

VI025 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Å���	�Å�­�4�­���4���+�X���T�å�X�à�å
�}�+�7�.�.���ì�Ð�­�Ì���4���+�X���	�­�+�����T�å�X�à�å

VI040 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Å���	�Å�­�4�­���Ð�.�­�æ���
�����ð�
�Æ�­�.�.�����T�à�á�X�á�ß
�}�+�7�.�.���ì�Ð�­�Ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����T�à�á�X�á�ß

VI100 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Æ�ð�������Ð�.�����ð�
�Æ�­�.�.�­�4�����T�å�X�à�ß
�w�����4�4�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����T�å�X�à�ß

VI130 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Æ�ð�������Ð�.�����ð�
�Æ�­�.�.�­�4�����T�ç�X�à�å
�w�����4�4�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����T�ç�X�à�å

Articolo
Article

Descrizione
Description

VI140 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���f�­�
�æ�ð�­�4�­���T�å�X�ç
�9���­�
�æ�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�å�X�ç

VI150 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���f�­�
�æ�ð�­�4�­���T�å�X�à�å
�9���­�
�æ�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�å�X�à�å

VI160 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���f�­�
�æ�ð�­�4�­���T�ç�X�à�å
�9���­�
�æ�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�ç�X�à�å

VI190 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���f�­�
�æ�ð�­�4�­���T�ç�X�â�ß
�9���­�
�æ�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�ç�X�â�ß

VI170 �“�ð�4�Ð���4�+�ð�����Å�­�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���}�'�9�t���T�å�X�à�ä
�w�Ð���å���4�­�(�(�ð�
�æ���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�å�X�à�ä

VI080 ���7�.�.�����­���4�Ð�.�4���Æ�ð�������Ð�.�����ð�
�Æ�­�.�.�����e���Ð�4�4�����ð�
�4�����T�å�X�à�ç
�w�����4�4�Ð�Ì���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����ð�
�.�ð�Ì�Ð���4�ì�+�Ð�­�Ì�Ð�Ì���T�å�X�à�ç

VI090 ���7�.�.�����­���4�Ð�.�4���Æ�ð�������Ð�.�����ð�
�Æ�­�.�.�����e���Ð�4�4�����ð�
�4�����T�å�X�à�á
�w�����4�4�Ð�Ì���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����ð�
�.�ð�Ì�Ð���4�ì�+�Ð�­�Ì�Ð�Ì���T�å�X�à�á

DFM5 INOX �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�ä���ð�
���X�����á
�9���­�
�æ�Ð�Ì���
�7�4���S�ð�4�ì���.�Ð�+�+�­�4�ð���
���T�ä���ð�
���X�����á

DFM6 INOX �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�å���ð�
���X�����á
�9���­�
�æ�Ð�Ì���
�7�4���S�ð�4�ì���.�Ð�+�+�­�4�ð���
���T�å���ð�
���X�����á

DFM8 INOX �#�­�Ì�����f�­�
�æ�ð�­�4�����a�ð�æ�+�ð�
�­�4�����T�ç���ð�
���X�����á
�9���­�
�æ�Ð�Ì���
�7�4���S�ð�4�ì���.�Ð�+�+�­�4�ð���
���T�ç���ð�
���X�����á

VX250
�“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���(�ð�­�
�­���.�R�­�.�­�4�­���Ð�.�­�æ���
�����ð�
�Æ�­�.�.�����T�ä�X�à�å���ð�
���X�����á
�>�Ð�X�­�æ���
���.���Æ���Ð�4���Æ���7�
�4�Ð�+�.�7�
�����f�­�4���ì�Ð�­�Ì���.�Æ�+�Ð�S��
�T�ä�X�à�å�����X�����á

VX025 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Å���	�Å�­�4�­���Ð�.�­�æ���
�����ð�
�Æ�­�.�.�����T�å�X�à�å���ð�
���X�����á
�}�+�7�.�.���ì�Ð�­�Ì���ì�Ð�X�­�æ���
���	�­�+�����T�å�X�à�å���ð�
���X�����á

VX160 �“�ð�4�Ð���4�Ð�.�4�­���Ð�.�­�æ���
�­���Ð���f�­�
�æ�ð�­�4�Ð���T�ç�X�à�å���ð�
���X�����á
�9���­�
�æ�Ð�Ì���.�Æ�+�Ð�S���S�ð�4�ì���ì�Ð�X�­�æ���
�­�����ì�Ð�­�Ì���T�ç�X�à�å���ð�
���X�����á

Articolo
Article

PS4716

Foro
Hole

Articolo
Article

Sostituisce piastrina
Compatibile with

L |W P |D

300 120 KITAMR10 P3012

500 120 KITAMR20 �q�ä�ß�à�á

Confezione da 10 pezzi / Box of 10 pieces
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ZOCCOLO A 2 CANTONALI APERTO 
SENZA UN LATO H=100 PER HMZL

ZOCCOLO 4 CANTONALI H=100 / 200 PER HM - ABL

PLINTH MADE OF 2 CORNERS FOR HMZL

PLINTH MADE OF 4 CORNERS H=100 / 200 FOR HM - ABL

Costruzione in lamiera verniciatura RAL7022 
con polveri poliestere termoindurenti.

Costruzione in lamiera verniciatura RAL7022 con polveri 
poliestere termoindurenti.

Manufactured from steel painted with thermosetting 
powder coating RAL7022.

Manufactured from steel painted with thermosetting powder 
coating RAL7022 orange peel.

Accessori  Accessories
ZOCCOLI  PLINTHS

P /���#���-���ä�ß�	�	

�O���% W - 30mm

Dimensioni armadio
Cabinet dimensions

Dimensioni zoccolo
Plinth dimensions

Articolo
Article

L |W P |D L |W P |D

250 400 220 �â�ä�ß ZO240
�á�ä�ß�� �ä�ß�ß 220 �ã�ä�ß ZO25
�á�ä�ß�� 600 220 �ä�ä�ß ZO26 
�á�ä�ß�� 800 220 �æ�ä�ß ZO28
�á�ä�ß 1000 220 �è�ä�ß ZO21

Dimensioni armadio
Cabinet dimensions

Dimensioni zoccolo
Plinth dimensions

Articolo
Article

L |W P |D L |W P |D H= 100 H=200

400 400 400 �â�ä�ß ZO440 ZO2440
400 �ä�ß�ß 400 �ã�ä�ß ZO45 ZO245
400 600 400 �ä�ä�ß ZO46 ZO246
400 800 400 �æ�ä�ß ZO48 ZO248
400 1000 400 �è�ä�ß ZO41 ZO241
600 400 600 �â�ä�ß ZO640 ZO2640
600 �ä�ß�ß 600 �ã�ä�ß ZO65 ZO265
600 600 600 �ä�ä�ß ZO66 ZO266
600 800 600 �æ�ä�ß ZO68 ZO268
600 1000 600 �è�ä�ß ZO61 ZO261
800 400 800 �â�ä�ß ZO840 ZO2840
800 �ä�ß�ß 800 �ã�ä�ß ZO85 ZO285
800 600 800 �ä�ä�ß ZO86 ZO286
800 800 800 �æ�ä�ß ZO88 ZO288
800 1000 800 �è�ä�ß ZO81 ZO281
1000 400 1000 �â�ä�ß ZO1040 ZO21040
1000 �ä�ß�ß 1000 �ã�ä�ß ZO105 ZO2105
1000 600 1000 �ä�ä�ß ZO106 ZO2106
1000 800 1000 �æ�ä�ß ZO108 ZO2108
1000 1000 1000 �è�ä�ß ZO101 ZO2101
1200 400 1200 �â�ä�ß ZO1240 ZO21240
1200 �ä�ß�ß 1200 �ã�ä�ß ZO125 ZO2125
1200 600 1200 �ä�ä�ß ZO126 ZO2126
1200 800 1200 �æ�ä�ß ZO128 ZO2128
1200 1000 1200 �è�ä�ß ZO121 ZO2121
1400 400 1400 �â�ä�ß ZO1440 ZO21440
1400 �ä�ß�ß 1400 �ã�ä�ß ZO145 ZO2145
1400 600 1400 �ä�ä�ß ZO146 ZO2146
1600 400 1600 �â�ä�ß ZO1640 ZO21640
1600 �ä�ß�ß 1600 �ã�ä�ß ZO165 ZO2165
1600 600 1600 �ä�ä�ß ZO166 ZO2166
1600 800 1600 �æ�ä�ß ZO168 ZO2168

�O���% W

P / D 

L 

400
400
400
400
400
600
600
600
600
600
800
800
800
800
800
100
100
100
100

P / D 

�O���% W

20
0

10
0
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ZOCCOLO 2 CANTONALI H=100 PER HB - HR 
- LEGGII - PD - HC

ZOCCOLO 2 CANTONALI H=200 PER HM 

PLINTH MADE OF 2 CORNERS H=100 FOR HB 
- HR - DESKS - PD - HC

PLINTH MADE OF 2 CORNERS H=200 FOR HM 

Costruzione in lamiera verniciatura RAL7022 con polveri 
poliestere termoindurenti.

Costruzione in lamiera verniciatura RAL7022 
con polveri poliestere termoindurenti.

Manufactured from steel painted with thermosetting 
powder coating RAL7022.

Manufactured from steel painted with thermosetting 
powder coating RAL7022.

Accessori  Accessories
ZOCCOLI  PLINTHS

Dimensioni armadio 
e zoccolo 
Cabinet and plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D

600 �á�ä�ß Z625
600 300 Z63 
600 400 Z64 
600 �ä�ß�ß�� Z65 
700 �á�ä�ß Z725
800 �á�ä�ß Z825
800 300 Z83 
800 400 Z84 
800 �ä�ß�ß�� Z85 
900 �á�ä�ß Z925
1000 300 Z103
1000 400 Z104 
1000 �ä�ß�ß�� Z105 
1100 �á�ä�ß Z1125

Dimensioni armadio 
e zoccolo 
Cabinet and plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D

800 600 ZPN86
800 800 ZPN88
1000 600 ZPN106
1000 800 ZPN108
1200 600 ZPN126
1200 800 ZPN128

Dimensioni armadio 
e zoccolo 
Cabinet and plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D

1200 300 Z123
1200 400 Z124 
1200 �ä�ß�ß�� Z125 
1400 400 Z144 
1400 �ä�ß�ß�� Z145 
1600 400 Z164 
1600 �ä�ß�ß�� Z165 
1800 400 Z184 
2000 400 Z204 
2000 �ä�ß�ß�� Z205 
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Accessori  Accessories
ZOCCOLI  PLINTHS

P

L - 45mm

P
-

11
5m

m

P
-7

5m
m

ARMADI MONOBLOCCO

L
L - 45mm

P

L

P
-

11
5m

m

P
-7

5m
m

10
0

117 117

10
0

117 117

10

10

TABELLA
PROF. ARMADIO HM PROF. ZOCCOLO

400 P=350

500 P=450

600 P=550

800 P=750

1000 P=950

TABELLA
PROF. ARMADIOPROF. ZOCCOLO

250 P=250

300 P=300

400 P=400

500 P=500

L - 95mm

L - 95mm

Articolo
Article

SZP12

SUPPORTO PER PIEDINI REGOLABILI CON FILETTO M12

ADJUSTABLE STEM WITH M12 THREAD

Costruzione in lamiera verniciatura RAL7022 
con polveri poliestere termoindurenti.

Manufactured from steel painted with thermosetting 
powder coating RAL7022.

ZOCCOLI A 4 CANTONALI PER ARMADI HM ZOCCOLI A 2 CANTONALI PER ARMADI MONOBLOCCO

Confezione da 4 pezzi / Box of 4 pieces
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MENSOLA A SCOMPARSA PER PORTA

SUPPORTO TASTIERA UNIVERSALE 
PER HB-HM-HR-HS-HMZL...

GUARNIZIONI

DRAWING DESK

UNIVERSAL KEYBOARD SUPPORT 
FOR HB-HM-HR-HS-HMZL...

GASKETS

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

Compatibile con tasca
Compatible with pocket

L |W

500 MPS500 �}�w�ä�ß�ß
600 MPS600 TS600
800 MPS800 TS800

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

Larghezza armadio
Widht of the cabinet

H L |W

�â�ä�á 475 RIB600 600
�â�ä�á 675 RIB800 800 - 1000

FORNIBILE A RICHIESTA

ON DEMAND

* Tasca a richiesta / * Pocket on demand

90

293

31
8

440/640

35
2

475/675

�9�Z�t�Z���%���>�Z�O�'

24
0

370/570

Articolo
Article

Descrizione
Description

1   GK10 Guarnizione schiumata 
�à�á�X�ç���	�	���­�Ì�Ð�.�ð�R�­
���Ì�ì�Ð�.�ð�R�Ð���æ�­�.���Ð�4���à�á�X�ç���	�	

�t���4���������Ì�­���ä�ß���	�4��
�t���������ä�ß���	�4

2   GPLEX �:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���(�Ð�+���(���Ð�X���Ì�­���ã���	�	
�:�­�.���Ð�4���å���+���(���Ð�X�ð�æ���­�.�.���'�ã���	�	�(

�t���4���������Ì�­���á�ä���	�4��
�t���������á�ä���	�4

3   G2515 �:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­���á�ä�X�à�ä
���Ì�ì�Ð�.�ð�R�Ð���æ�­�.���Ð�4���á�ä�X�à�ä

�t���4���������Ì�­���ä���	�4��
�t���������ä���	�4

3   G2525 �:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­���á�ä�X�á�ä
���Ì�ì�Ð�.�ð�R�Ð���æ�­�.���Ð�4���á�ä�X�á�ä

Barre da 2 mt 
�w�Ð�Æ�4�ð���
���Å�­�+���á���	�4

4   G155 �:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­���à�ä�X�ä
���Ì�ì�Ð�.�ð�R�Ð���æ�­�.���Ð�4���à�ä�X�ä

�t���4���������Ì�­���á�ß���	�4��
�t���������à�ß���	�4

5   G105 �:�7�­�+�
�ð�a�ð���
�Ð���­�Ì�Ð�.�ð�R�­���à�ß�X�ä
���Ì�ì�Ð�.�ð�R�Ð���æ�­�.���Ð�4���à�ß�X�ä

�t���4���������Ì�­���á�ß���	�4��
�t���������à�ß���	�4

1 2 3 4 5

Mensole, supporto tastiera, guarnizioni, tasche, ruote  Desks, keyboard support, gaskets, pockets, wheels
ACCESSORI  ACCESSORIES
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1 2

3

4

TASCHE PORTASCHEMI

CHIUSURA FONDO INTERA PER HB/HM 

DOCUMENT POCKETS

ONLY ONE CABLE ENTRY

• Costruite in lamiera verniciata RAL7035;
• Fissaggio con viti su tubo rinforzo porta.

• Made of steel and painted RAL7035;
• Mounted with screws.

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

Larghezza porta
Width of the door

H L |W

220 230 1  TSA4* Tutte / ������

220 240 2  TSU Tutte / ������

220 330 3  TS500 �ä�ß�ß

220 430 3  TS600 600

220 530 3  TS700 �æ�ß�ß

220 630 3  TS800 800

220 830 3  TS1000 1000

220 240 4  TSX** Tutte / ������

Dimensioni armadio
Cabinet dimensions

Articolo
Article

Armadio compatibile
Cabinet compatible

L |W P |D

600 400 ZN64 HM - HB
600 �ä�ß�ß ZN65 HM
600 600 ZN66 HM
800 400 ZN84 �>�T���-���>�����-���>�t
800 �ä�ß�ß ZN85 HM
800 600 ZN86 HM
800 800 ZN88 HM
1000 400 ZN104 �>�T���-���>�����-���>�t
1000 �ä�ß�ß ZN105 HM
1000 600 ZN106 HM
1200 400 ZN124 �>�T���-���>�����-���>�t
1200 �ä�ß�ß ZN125 HM
1200 600 ZN126 HM
1200 800 ZN128 HM
1400 400 ZN84 (x2) �>�T���-���>�t
1400 �ä�ß�ß ZN85 (x2) HM
1400 600 ZN86 (x2) HM
1600 400 ZN84 (x2) �>�T���-���>�t
1600 �ä�ß�ß ZN85 (x2) HM
1600 600 ZN86 (x2) HM
1600 800 ZN88 (x2) HM

�#���}�w���ã���Æ���.�4�+�7�ð�4�­���ð�
���q�“�������e�.�.�­�æ�æ�ð�����Æ���
���­�Ì�Ð�.�ð�R��

* TSA4 made of plastic A4 size mounted  with adhesive

** TSX costruita in Acciaio INOX

** TSX made of stainless steel

1

30 mm

3

55 mm

4

2
TA

22

GUARNIZIONE
GASKET

Mensole, supporto tastiera, guarnizioni, tasche, ruote  Desks, keyboard support, gaskets, pockets, wheels
ACCESSORI  ACCESSORIES
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RUOTA GIREVOLE E FISSA

COLORE

LAMPADA A LED UL

REVOLVING AND FIXED WHEEL

PAINT

LED LAMP UL

Portata 90 kg.

Bombolette spray da 400 ml RAL7035.
Colore nitro in barattolo da 750 ml.

Interruttore manuale ON/OFF, installazione 
�Æ���
���á���R�ð�4�ð���Ì�­���T�ä�������e�.�.�­�æ�æ�ð�����	�­�æ�
�Ð�4�Ð��

Weight 90 kg.

Aerosol spray 400ml RAL7035. Nitro paint in can 750ml.

Switch manual ON/OFF, installation by screws 
or magnet pots fastening.

COPPIA SUPPORTO RUOTE

PAIR OF WHEEL SUPPORTS FOR DESKS

Composto da due supporti e accessori per il montaggio.

Pade of two supports and mounting accessories.

Articolo
Article

Descrizione
Description

1 R75G �t�7���4�­���æ�ð�+�Ð�R�����Ð���Ì���æ�ä
�t�Ð�R�����R�ð�
�æ���S�ì�Ð�Ð�����Ì���æ�ä

2 R75FS �t�7���4�­���e�.�.�­���Ì���æ�ä
�9�ð�X�Ð�Ì���S�ì�Ð�Ð�����Ì���æ�ä

3 R75GF �t�7���4�­���æ�ð�+�Ð�R�����Ð���Ì���æ�ä���Æ���
���å�+�Ð�
��
�t�Ð�R�����R�ð�
�æ���S�ì�Ð�Ð�����Ì���æ�ä���S�ð�4�ì���Å�+�­���Ð

Articolo
Article

Descrizione
Description

B7035 �w�(�+�­�Y���t���O���æ�ß�â�ä���ã�ß�ß���	����
�w�(�+�­�Y���t���O���æ�ß�â�ä���ã�ß�ß���	��

V7035 ���������+�Ð���
�ð�4�+�����t���O���æ�ß�â�ä���æ�ä�ß���	����
�U�ð�4�+�����(�­�ð�
�4���t���O���æ�ß�â�ä���æ�ä�ß���	��

1 2 3

P / D

��

Dimensioni
Dimensions

Articolo
Article

Compatibile con
Compatible with

P |D A

400 �ä�â�ß CSR104 �O���-�O�¢�-�O�t�-�>��
�ä�ß�ß �ä�ç�ß CSR105 �q�O���-�>�t

600 680 CSR106 �����O���-���>�T��
Prof. 600 / Depth 600

Articolo
Article

Tensione
Power supply

Frequenza
Frequency

Watt
Watt

Dimensione
Dimensions (mm)

N. di Led
N. of Led

Temperatura 
colore
Color temp

Potenza luminosa
Lum Flux

Peso
Weight

V Hz W A B K Im Kg

LD50 �à�à�ä�-�á�â�ß�“���­���Æ�� �ä�ß�%�å�ß �ä���ß �â�ä�å32 40 �æ���à �â�à�ä 0,18

Mensole, supporto tastiera, guarnizioni, tasche, ruote  Desks, keyboard support, gaskets, pockets, wheels
ACCESSORI  ACCESSORIES



131CATALOGO GENERALE |  GENERAL CATALOGUE  [04.2025 - 19. edition]

ZOCCOLO 4 CANTONALI INOX H=100 PER HMX

ZOCCOLO 2 CANTONALI INOX H=100 
PER HBX - HRX - LZX - HCX

STAINLESS STEEL PLINTH MADE OF 4 CORNERS 
H=100 FOR HMX

PLINTH MADE OF 2 CORNERS H=100 
FOR HBX - HRX - LZX - HCX

Costruzione in acciaio inox AISI 304.

Costruzione in acciaio inox AISI 304.

Manufactured from stainless steel AISI 304.

Manufactured from stainless steel AISI 304.

Accessori  Accessories
ZOCCOLI  PLINTHS

Dimensioni 
armadio
Cabinet 
dimensions

Dimensioni 
zoccolo
Plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D L |W P |D

400 400 400 �â�ä�ß ZOX440
400 �ä�ß�ß 400 �ã�ä�ß ZOX45
400 600 400 �ä�ä�ß ZOX46
400 800 400 �æ�ä�ß ZOX48
400 1000 400 �è�ä�ß ZOX41
600 400 600 �â�ä�ß ZOX640
600 �ä�ß�ß 600 �ã�ä�ß ZOX65
600 600 600 �ä�ä�ß ZOX66
600 800 600 �æ�ä�ß ZOX68
600 1000 600 �è�ä�ß ZOX61
800 400 800 �â�ä�ß ZOX840
800 �ä�ß�ß 800 �ã�ä�ß ZOX85
800 600 800 �ä�ä�ß ZOX86
800 800 800 �æ�ä�ß ZOX88
800 1000 800 �è�ä�ß ZOX81
1000 400 1000 �â�ä�ß ZOX1040

Dimensioni armadio 
e zoccolo
Cabinet and plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D

600 300 ZX63
600 400 ZX64
600 �ä�ß�ß ZX65
800 300 ZX83
800 400 ZX84
800 �ä�ß�ß ZX85
1000 300 ZX103
1000 400 ZX104
1000 �ä�ß�ß ZX105
1200 300 ZX123
1200 400 ZX124
1200 �ä�ß�ß ZX125
1400 400 ZX144
1400 �ä�ß�ß ZX145
1600 400 ZX164
1600 �ä�ß�ß ZX165
1800 400 ZX184
2000 400 ZX204
2000 �ä�ß�ß ZX205

Dimensioni armadio 
e zoccolo
Cabinet and plinth 
dimensions

Articolo
Article

Armadio compatibile
Cabinet compatible

L |W P |D

600 �ä�ß�ß ZNX65 �>�T�™
600 600 ZNX66 �>�T�™
800 400 ZNX84 �>�T�™���-���>�t�™
800 �ä�ß�ß ZNX85 �>�T�™
800 600 ZNX86 �>�T�™
1000 400 ZNX104 �>�T�™���-���>�t�™
1000 �ä�ß�ß ZNX105 �>�T�™
1000 600 ZNX106 �>�T�™
1200 400 ZNX124 �>�T�™���-���>�t�™
1200 �ä�ß�ß ZNX125 �>�T�™
1200 600 ZNX126 �>�T�™

Dimensioni 
armadio
Cabinet 
dimensions

Dimensioni 
zoccolo
Plinth 
dimensions

Articolo
Article

L |W P |D L |W P |D

1000 �ä�ß�ß1000 �ã�ä�ß ZOX105
1000 600 1000 �ä�ä�ß ZOX106
1000 800 1000 �æ�ä�ß ZOX108
1000 1000 1000 �è�ä�ß ZOX101
1200 400 1200 �â�ä�ß ZOX1240
1200 �ä�ß�ß1200 �ã�ä�ß ZOX125
1200 600 1200 �ä�ä�ß ZOX126
1200 800 1200 �æ�ä�ß ZOX128
1200 1000 1200 �è�ä�ß ZOX121
1400 400 1400 �â�ä�ß ZOX1440
1400 �ä�ß�ß1400 �ã�ä�ß ZOX145
1400 600 1400 �ä�ä�ß ZOX146
1600 400 1600 �â�ä�ß ZOX1640
1600 �ä�ß�ß1600 �ã�ä�ß ZOX165
1600 600 1600 �ä�ä�ß ZOX166
1600 800 1600 �æ�ä�ß ZOX168

�O���% W

P /���
#���-

���ä
�ß�	�	

�O���% W

P / D

CHIUSURA FONDO INTERA INOX PER HMX-HRX

ONLY ONE CABLE ENTRY INOX FOR HMX-HRX

22

GUARNIZIONE
GASKET
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